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    ٢٠٠٦ديسمبر / كانون الأول١٩قرار اتخذته الجمعية العامة في 

  ])Corr.1 وA/61/443/Add.2( على تقرير اللجنة الثالثة بناء[
  

احترام حـق الجميـع في حريـة الـسفر والأهميـة الحيويـة لجمـع شمـل                 - ٦١/١٦٢
  الأسرة

  
  ، العامةالجمعيةإن   
  ،٢٠٠٤ديسمبر /لأول اكانون ٢٠ المؤرخ ٥٩/٢٠٣ إلى قرارها إذ تشير  
 أن جميع حقوق الإنسان والحريات الأساسـية عالميـة وغـير قابلـة              وإذ تؤكد من جديد     

  ،ومتشابكةللتجزئة ومترابطة 
 مـن   ١٢، فـضلا عـن المـادة        )١( إلى أحكـام الإعـلان العـالمي لحقـوق الإنـسان           وإذ تشير   

  ،)٢(العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية
، أن جمـع    )٣(وفقا لما ورد في برنامج عمل المؤتمر الـدولي للـسكان والتنميـة            ،  وإذ تؤكد    

 عامل مهم في الهجـرة الدوليـة وأن التحـويلات الماليـة             المقيمين إقامة شرعية  شمل أسر المهاجرين    
ــة شــرعية مــن المهــاجرين   ــان كــثيرة مــصدرا    المقــيمين إقام ــشكل في أحي ــدانهم الأصــلية ت  إلى بل

في البلــد ولهــا أثــر فعــال في رفــع مــستوى حيــاة ذويهــم البــاقين  مــا للغايــة هاللعمــلات الأجنبيــة 
  الأصلي،

 أنــه في حــين حــدثت بعــض التطــورات الإيجابيــة خــلال   القلــقمــع بــالغ وإذ تلاحــظ   
 القــرارينالــسنوات القليلــة الماضــية بــشأن إنجــاز الأهــداف الــتي ســلطت عليهــا الأضــواء في         

يتعلــق  ســيما فيمــا   ولا،٥٩/٢٠٣  و٢٠٠٢ ديــسمبر/ كــانون الأول١٨ؤرخ  المــ٥٧/٢٢٧
_______________ 

  ).٣  -   د( ألف ٢١٧القرار   )١(
 .، المرفق)٢١  -   د( ألف ٢٢٠٠انظر القرار   )٢(

 الأمـم منـشورات    (١٩٩٤سـبتمبر   /أيلـول  ١٣‐ ٥تقرير المؤتمر الدولي للسكان والتنمية، القـاهرة،          )٣(
  .، المرفق١، الفصل الأول، القرار A.95.XIII.18)، رقم المبيع المتحدة
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بتيسير تدفق التحويلات المالية عبر الحدود الدولية لمساعدة الأسر، فقـد أفيـد في حـالات معينـة                  
 فيمـا   المقـيمين إقامـة شـرعية      القيـود المفروضـة علـى المهـاجرين          أدت إلى زيـادة   عن اتخـاذ تـدابير      

  الأصلي،  المالية إلى ذويهم في البلديتعلق بجمع شمل الأسر وإمكانية إرسال التحويلات
 ينبغـي تــدعيمها،  وبالتـالي إلى أن الأسـرة هـي الوحـدة الأساسـية في المجتمـع      وإذ تـشير     

  الحماية والدعم الشاملين،الحصول على أن لها الحق في  كما
بجميــع الــدول أن تكفــل حريــة الــسفر المعتــرف بهــا عالميــا  تهيــب مــرة أخــرى   - ١   

  لأجانب المقيمين بصفة قانونية في أراضيها؛لجميع الرعايا ا
ــع الحكومــات، تؤكــد مــن جديــد   - ٢    ســيما حكومــات    ولا أن مــن واجــب جمي

ــر و       ــة لجمــع شمــل الأس ــة الحيوي ــستقبلة، الاعتــراف بالأهمي ــدان الم ــى إدراجــه  البل  في العمــل عل
  ؛عيةالمقيمين إقامة شرتشريعاتها الوطنية من أجل كفالة حماية وحدة أسر المهاجرين 

 بجميـــع الـــدول أن تـــسمح، وفقـــا للتـــشريعات الدوليـــة، بحريـــة تـــدفق  تهيـــب  - ٣   
  التحويلات المالية من الرعايا الأجانب المقيمين في أراضيها إلى ذويهم في البلد الأصلي؛

 بجميـع الـدول أن تمتنـع عـن سـن تـشريعات يقـصد بهـا أن تكـون                     تهيب أيـضا    - ٤   
جماعـات، معاملـة تمييزيـة     كـانوا أو  أفـرادا   بموجبـها،  نورعين الـش  وعامـل المهـاجر   يتدابير قسرية   

إرسال التحويلات المالية إلى ذويهـم في البلـد الأصـلي، وأن           أسرهم وبحقهم في    تضر بجمع شمل    
  ؛إن وجدتهذه التشريعات مثل تلغي 

ــة والــستين في إطــار البنــد    تقــرر  - ٥     أن تواصــل النظــر في المــسألة في دورتهــا الثالث
  .“ وحمايتهاحقوق الإنسانتعزيز ”المعنون 

  ٨١الجلسة العامة 
  ٢٠٠٦ ديسمبر/ كانون الأول١٩

  


